
Astfel, cele doua volume de L rbúre feudálnych panstiev tia Slovensku 1 sìnt prezentate 
de N. F. Filonenko-Alexeev in analiza unui Izvor important pentru istoria social-economicà 
a Slovaciei in sec. X \ 1 —X V I I  (p. 132— 158). Pe baza acesiui izvor autorul anali- 
zeazà: starea si dezvoltarea for|elor de producjie, structura domeniului, renta feudalà si 
diferenjierea sociala.

L. S. Kiskiii scoate la ivealà Autografe celie si slovace in arhiva lui 1. 1. Sreznev- 
skii (p. 159 — 170). Acest slavist rus de seamâ a stat în Cehia çi Slovacia mai bine de un 
an (1840 — 1842), cu scopul studierii problemelor de slavistica. In arhiva lui se gàsesc nume- 
roase autografe si ded icaci, scrisori si manuscrise din partea diferi^ilor oameni de seamâ çi 
slaviçti din Cehia si Slovacia, printre ei fiind ; P. I. Safaïik, Fr. Palacky, Fijalka etc. Materia- 
lele constituie o mârturie a dezvoltârii relajiilor stiin^ifice ruso-cehoslovace în sec. al X IX -lea  
si a rolului lui I. I. Sreznevski, nâscut acum 150 de ani, în dezvoltarea slavisticii ruse.

Acelasi autor scoate în evidenza rolul scriitorului progresist ceh Bedfih Vaclavek (1897 — 
1943) în noua literatura celui. în prezentarea sa, autorul foloseçte coresponden^a lui B. Vac­
lavek cu scriitori sovietici L. V. Çeinin, S. M. Tretiakov, T. A. R okotov , M. 1. Aplelin çi 
eu Comisia externà a Uniunii scriitorilor sovietici, pâstratâ în arhivele sovietice. Autorul 
redà sau parafrazeazâ o serie de fragmente din aceastà corespondenjà (p. 187 — 192).

In form aci interesante si noi aduce S. A . Yinograriov din Unele documente privind 
relatiile s t Unti fice si culturale ale Husiei cu sirbii luzacieni in cea de a doua jumâtate a sec. al 
X IX -le a  — inceputul sec. al X X -lea  (p. 262 — 285). Sìrbii luzacieni, cel mai mie popor slav, 
o micà insula în masa poporului german, s-au bucurat de multà atenjie din partea etnografilor 
si slaviçtilor. Problema însâ a legàturilor multilaterale în domeniul çtiinjei çi culturii ale Rusiei 
cu sìrbii luzacieni a fost in general prea pujin cerceta la pina în prezent, în ciuda faptului 
cà ìn arhivele ruseçti se gàsesc multe documente în aceastà chestiune.

Pentru prima datà luzacienii au venit ìn contact cu ruçii în 1813, cînd, dupà zdrobirea 
armatei lui Napoléon, ruçii au intrat ìn Saxonia. Printre primii sa va ri li ruçi care au vizitat 
pe luzacieni a fost si susamintitul I. I. Sreznevski care i-a ajutat sà-çi creieze o ortografie 
proprie si sà ìntocmeascà o antologie a cìntecelo!* lor populare. Au urmat alte momente de 
contact si sprijin, printre acestea ìnscriindu-se vizila ìn Rusia a omului de culturà luzacian 
Smoliar, ìn 1859, çi publicarea ìn 1911 — 1912 de càtre Academia rusà a dic^ionarului Iinibii 
luzaciene, alcátuit de V. E. I. Muka.

Cele 19 documente publícate ìn anexà, extrase din Arhiva Istoricá centralá de stat 
din Leningrad, cuprind perioada 1841 — 1911 si relateazá fapte necunoscute sau prea pu^in 
cunoscute din istoria relaliilor ruso-luzaciene. Sìnt cereri, scrisori çi ádrese ín problema studen- 
tilor luzacieni, a subven^ionàrii dic^ionarelor, a Societàri culturale luzaciene «Matita Srpsca», 
a càminului cultural din Budiçin etc.

Pe linia valorificàrii materialelor inedite merge çi N. M. Pasaeva, care descrie Cores- 
pondenta inedita a lui D. I. Zubrifki (p. 179 — 186), istorie, arheolog si etnograf, figurà marcantà 
a renaçterii culturale a G alilei.

0  altà serie de materiale noi publícate ìn aeest volum se referà la istoria Poloniei.
Z . N. Strekalova extrage din fondul lui P. Dubrowski douà scrisori ale reginei Bona,

una din 1542 si alta din 1544, importante pentru cunoaçterea istorici (inibii çi istorici orto­
grafici polone. M. Y . Budìlina comunicà o scrisoare autografa a revolu^ionarului polon Kosciu- 
szko adresatà medicului elve^ian Levad. Dintr-o a doua scrisoare adresatâ de Zeltner aceluiaçi 
Levad reies únele ainànunte necunoscute din ultimele zile ale vie^ii conducàtorului miçcârii 
revolucionare polone de la slîrçitul sec. al X V llI -lea  (p. 203 — 206).

Din perioada aitei miçcàri revolucionare polone, aceea din 1863 —1864, sìnt publícate 
cíteva documente de S. M. F a lkov iei. Acestea cuprind date noi despre em igrala polonà din 
aceastà vreme, dìnd o imagine veridicà a curentelor çi partidelor din sìnul emigraliei. Astfel, 
primele douà scrisori (p. 228 — 229) ilustreazà pozijia generalului Ludwig Mieroslawski, repre- 
zentantul curentului democrat modérât. O altà scrisoare (p. 230 — 234) este importantà pentru 
caracterizarea partidului aristocratie din sìnul emigratici, aràtìnd cà grupul lui W l. Czarto- 
ryski a abandonat ràscoala ìncà din februarie 1863, çi a Inclinât spre ìnlelegere cu guvernili 
larist. în contrast cu aceastà pozijie fórjele patriotice au urmat cu consecvenjà linia revolu­
cionará, càutìnd, dupà cuín riese din scrisorile urmàtoare (p. 235 — 238), sà atragà másele 
in ràscoalà, sà realizeze o alianti a poporului polonez cu alte popoare, in primul rìnd cu poporul 
rus. în  una din aceste scrisori, revolujionarul rus M. Bakunin ìntreba pe Demontowicz la 
Paris, dacá el are legàturà cu Rogersohn la Odesa çi cu doctorul Glück la Bucureçti. Acesta 
din urmà era reprezentantul oficial al Guvernului national polon in Principatele Dunàrene 
(p. 236).

1 I (X V I  storotfie), II  (X V II  storocie). Na vydanie pripravile Richard Marsina a Michal K u-ik. Edicia 
S lovensky  historieky archiv. Zvàzok  l i .  V y d a v a te l’stvo S lovensky Akadem ie V ied , Bratislava, 1959.
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